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Instrucdes de operacao BARTEC — Estacao de controle e indicacao ComEx

Estacao de controle e indicacao ComEXx

T|p0 07_352*_**************

Nota sobre as instrucoes

Ao trabalhar em areas potencialmente explosivas, a seguranca
das pessoas e dos sistemas depende da conformidade

com os regulamentos de seguranca relevantes. As

pessoas responsaveis pela montagem e manutencao tém
responsabilidade especial. Um pré-requisito paraisso é o

conhecimento preciso das regras e dos regulamentos aplicaveis.

As instrucdes resumem as medidas de seguranca mais
importantes e devem ser lidas por todos que trabalham com o
produto para se certificarem de que estao familiarizados com o
correto manuseio do produto.

As instrucoes devem ser guardadas e estar disponiveis durante
toda a vida Util prevista do produto.

Descricao
0 ComEx é um sistema flexivel que oferece controle local

padronizado e personalizado, e estacao de indicacao.

Os invélucros padrao, simples (07-3521-.../ 07-3524-..), duplos
(07-3522-.../07-3525-..) e triplos (07-3523-.../07-3526-...)
podem ser combinados com varios atuadores, potencidémetro,
modulos de comutacao e iluminacao.

Os tipos de atuadores e médulos, instalados na estacao de
controle e indicacédo ComEx, podem ser identificados usando os
codigos de selecao na folha de dados.

Dados técnicos sujeitos a alteragdes sem aviso prévio

Protecao contra explosao

Namero do 6rgéo noti- C€0044
ficado
Ndmero do 6rgao 22503

aprovado

Tipo de protecéo Ex
ATEX/UKEX

07-3521-....,07-3522-.....07-3523-....
® 11 2GExdbeblICT6 Gb
® 112D Extb 11ICT80 °C Db

07-3524-....,07-3525-.....07-3526-....
® 11 2GExdbiallCT6 Gb

Numero do certificado
ATEX/UKEX

CML 21ATEX31165X
CML 22UKEX3259X

Tipo de protecdo Ex
IECEX

07-3521-....,07-3522-.....07-3523-....
ExdbeblICT6 Gb
Extb lICT80 °C Db

07-3524-....,07-3525-.....07-3526-....
ExdbiallCT6 Gb

Numero do certificado
IECEx

IECExCML 21.0132X

CEC (marca UL)

ExdbeblICGb
Classe |, Divisao 2, Grupos A, B,C, D

NEC (marca UL)

Classe |, Zona 1,AExdb eb IIC Gb
Classe |, Divisao 2, Grupos A, B,C, D

Numero do certificado
UL

ULE184198

Numero do certificado
UL-BR

UL-BR 23.2123X-0

Temperatura de
operacao

- Invélucro, médulo: -55 °C a +85 °C

- Atuadores:-55°Ca+70°C

- Prensa-cabo / bujao obturador:
até +70°Cou +75°C

Temperatura ambiente

Consulte as condicdes especiais de uso

Impresséo no produto

Padrao: marcacao ATEX, UKEX, IECEx e UL
Outras marcacodes a pedido

Dados técnicos

Nivel de protecao

Até IP67* em conformidade com EN 60529 e

Nema 4X somente com os seguintes torques

nominais:

- Adaptador de conduite 10 Nm

- Luvaroscada 10 Nm

- Prensa-cabo / bujao obturador de acordo
com as especificacoes do fabricante

- Parafusos do invélucro 1,2 Nm

- Equalizacao de potencial, externa 5 Nm

- Atuador (porca de fixagao) 2,8 - 3,4 Nm

Terminais

0,75 mm2-2,5 mm?/18 AWG - 14 AWG

Torque nominal dos
parafusos

- Fixadores do médulo
0.75mm?2-0.4Nm

- Suporte de PE Tmm?2-0.5Nm

- Placade aterramento  1.5mm?-0.6Nm

2.5mm2-0.7 Nm
- Adaptador de cabo

Dimensoes

Ver pagina 10.

Mais dados técnicos podem ser encontrados na documentacao dos
prensa-cabos certificados separadamente e dos elementos dummy

utilizados.

* 0 atuador do dispositivo de controle e sinal (chave seletora, chave
seletora e potenciémetro) atende aos requisitos de até IP66.
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Instrucdes de operacao BARTEC — Estacao de controle e indicacao ComEx

Dados técnicos

Tipo 07-3521-...,07-3522-...,07-3523-...

Valores nominais para tipos de médulos de comutacéo instalados
07-3322-1**0/**** g 07-3382-****/****;

Tensao de isolamento 400/690V
nominal, U /U

Tensao de isolamento 400/690V
nominal U,

Corrente nominal" até 16 A

' A poténcia elétrica maxima permitida nao deve exceder os valores

de acordo com as tabelas de disposicao nas paginas 7,8 e 9 para as
temperaturas ambientes maximas correspondentes e as configuracdes da
estacao de controle e indicacao ComEx.

Dados para moédulos de indicador iluminado instalados do tipo 07-3352-
11*0/**** e moédulos de botdes de pressao iluminados dos tipos 07-
3362-17*0/**** e 07-3362-18%0/** **

Corrente nominal, U 230V
Tensao de operacao, U 250V
Tensao de isolamento 300V
nominal, U,

Tensao de isolamento AC/DC12Va 230V

nominal, U, (indicador)

Corrente nominal (inter- até 1A

ruptor)

Dados para médulos de botdes de pressao iluminados integrados dos
g?—o38362—1 1£07/2%=%e107-3362-12£0/*£=*:

Corrente nominal, U 30V

Tensao de isolamento 30V

nominal, U,

Tensao de operacao DC12Va30V

nominal, U, (indicador)

Corrente nominal (inter- até 0,25 A
ruptor)

Dados para médulos de potenciémetro integrados do tipo 07-3372-
DR s

Tensdo nominal, U 250V
Tensao de isolamento 250V
nominal, U,

Dissipacao de poténcia  até 0,35 W com Ta < +60 °C
nominal TWcomTa<+40°C

Tipo 07-3524-...,07-3525-...,07-3526-...

Especificacoes para médulos de comutacao integrados dos tipos
07-3322- 1*¥*Q/**** @ 07-3382-****/**** m¢dulos de indicador ilu-
minado do tipo 07- 3352-14*0/* *** e médulos de botdes de pressao
iluminados dos tipos 07-3362-15*%0/**** e 07-3362-16*0/****:

Tensao nominal, U 30V

Tensao de isolamento 30V
nominal, U,

Tensao de operacao DC12Va30V

nominal, U, (indicador)

Parametros intrinsecamente seguros, valores maximos por circuito (EPL
Ga)

Tensdo méax.de entrada 30V

)

Corrente max. de ent- 150 mA
rada (I)

Poténcia méax. de ent- TW
rada (P)

Indutancia interna (Li) insignificante

Capacitancia interna (C‘.) - Indicador 37 nF
- Interruptor insignificante

Dados técnicos sujeitos a alteracdes sem aviso prévio

Instrucoes de seguranca

A estacao de controle e indicacao ComEx sé pode ser usada
dentro da faixa de temperatura especificada.

Alinstalacao incorreta e desprotegida pode resultar em mau
funcionamento ou perda da protecao contra explosao.

A conexao e instalacao/desmontagem da estacao de controle e
indicacao ComEx devem ser realizadas por pessoal qualificado,
autorizado e treinado para instalar componentes elétricos em
atmosferas potencialmente explosivas.

O uso em quaisquer areas diferentes das especificadas ou a
modificacao do produto por qualquer pessoa, que n&o seja o
fabricante, isenta a BARTEC de responsabilidade por defeitos e
outras responsabilidades.

Ao configurar ou operar sistemas elétricos protegidos contra
explosodes, os regulamentos relevantes de instalacao e operacao
devem ser observados.

As normas legais geralmente aplicaveis e outras diretrizes vin-
culativas sobre seguranca ocupacional, prevencao de acidentes
e protecao ambiental devem ser observadas.

A estacao de controle e indicacao ComEx sé pode ser operada
em condicodes limpas e sem danos. Quaisquer modificacoes e
alteracoes nao sao permitidas.

Ao utilizar dispositivos intrinsecamente seguros, € obrigatoria
uma barreira correspondente. Os valores limite elétricos rele-
vantes para "seguranca intrinseca" devem ser observados.

Marcacao

Itens particularmente importantes nestas instrucoes estao
marcados com um simbolo:

PERIGO indica uma situacao perigosa que, se nao for evitada,
resultara em ferimentos graves ou morte.

ATENCAO indica uma situacao perigosa que, se nao for
evitada, podera resultar em ferimentos graves ou morte.

indica uma situacao perigosa que, se nao for
evitada, podera resultar em ferimentos leves ou moderados.

AVISO é usado para abordar préaticas nao relacionadas a
ferimentos pessoais.

NOTA Instrucoes e informacdes importantes sobre manuseio
eficaz, econdmico e ecologicamente correto.

ol

Padroes em conformidade com

Consulte a Declaracao de Conformidade da UE.
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Montagem, instalacao e
colocacao em funcionamento

ATENGAO

Risco de ferimentos graves devido a procedimentos
incorretos.

« Somente pessoal autorizado e qualificado, autorizado e
treinado para montar componentes elétricos em areas de
risco (potencialmente explosivas), pode realizar qualquer
trabalho de montagem, desmontagem, instalacéo e
comissionamento.

A\

« Ferramentas adequadas devem ser usadas.

Montagem/desmontagem

Antes da montagem/desmontagem, deve-se garantir que a
estacao de controle e indicacao ComEx esteja em boas con-
dicoes (sem fissuras ou danos).

Instalacao

NOTA A conexao do dispositivo deve ser realizada de acordo
com as informacgdes contidas nas instrucoes de operacao
aplicaveis aos dispositivos integrados.

®

As instrucoes de operacao aplicaveis podem ser transferidas
for download de www.bartec.com ou solicitadas diretamente

a BARTEC GmbH.

Os dispositivos de comando e exibicao ComEx devem ser
instalados estacionarios.

Um méaximo de dois dispositivos de comando e exibicdo ComEx
podem ser conectados com uma luva que mantém unidos os
invélucros.

Condicoes especificas de utilizacao

As seguintes condicoes dizem respeito a instalacao e/ou utili-
zacao segura do equipamento.

- Aestacao de controle e indicacdo do ComEx deve ser insta-
lada, de modo que fique protegida contra carga eletrostatica.
Os dispositivos de entrada de metal devem ser aterrados.

- Os dados técnicos dos prensa-cabos certificados separada-
mente e do e do elemento de vedacao certificados separada-
mente, de acordo com as especificacoes do fabricante, devem
ser observados.

- Afiacao interna do equipamento que possa entrar em contato
contato com uma parte condutora deve ser protegida meca-
nicamente, protegida mecanicamente, fixada ou roteada para
evitar danos ao isolamento.

— Os cabos de conexao devem ter uma temperatura minima
de servico temperatura de servico minima inferior ou igual a
temperatura ambiente minima para a estacao de controle e
indicacdo do ComEx e uma temperatura maxima de servico
superior ou igual a 80 °C.

- As correntes méaximas permitidas nao devem exceder os
valores de acordo com as tabelas de arranjo correspondentes
as as temperaturas ambientes maximas e as configuracoes
do configuracoes da estacao de controle e indicacédo ComEx.

— Cadaterminal do médulo esta limitado a um condutor por
unidade de fixacao.

Dados técnicos sujeitos a alteracdes sem aviso prévio

— Osvalores Uo, lo,Co e Lo de um aparelho intrinsecamente
seguro aprovado conectado ao controle ComEx e a estacéao de
indicacao. aprovado conectado ao controle ComEx e & estacao
de indicacao nao devem exceder os valores maximos per-
mitidos especificados na IEC 60079-11/EN 60079-11 e na
IEC 60079-25/EN 60079-25, se aplicavel, para a(s) zona(s) e
grupo(s) da(s) area(s) de risco areas de risco correspondentes
do local da estacao de controle e indicacdo ComEx estacéo de
controle e indicacéo.

— Afiacao interna do equipamento deve ser executada de
forma que a distancia entre as partes condutoras nuas de
um terminal de cabo montado no terminal de passagem para
aterramento aterramento e quaisquer outros terminais seja
de pelo menos 10 mm.

— Aestacao de controle e indicacao ComEx tipo 07-3521-...,
07-3522-...0u 07-3523-... ndo deve ser conectado com uma
com uma luva de fixacao a estacao de controle e indicacao
ComeEx tipo 07-3524-...,07-3525-...ou 07-3526-... equipados
com adaptadores de conduite adaptadores de conduite

- Atemperatura ambiente minima para o controle ComEx e da
estacao de indicacao ComEx deve ser

- superior ou igual a temperatura ambiente minima para os
prensa-cabos e anteparos para os prensa-cabos e elementos
de vedacao certificados separadamente, mas acima ou igual
a -55 °C. Atemperatura ambiente méaxima para a estacéao de
controle e indicacédo ComEx deve ser inferior ou igual a igual a
40°Cou 60 °C.

- Os circuitos intrinsecamente seguros sao isolados galvani-
camente galvanicamente uns dos outros, de acordo com a
norma IEC/EN 60079-11.

- Ousuario deve garantir que toda a fiacao dos médulos
intrinsecamente seguros seja instalada de acordo com os
requisitos da IEC / EN 60079-14 Clausula 16.

— Cada entrada no equipamento deve ser equipada com uma
Prensa Cabo Ex adequada ou um Elemento de Vedacao Ex no
tipo de protecao “eb” e “tb”, com uma temperatura maxima de
servico igual ou superior a 70 °C.

Os cabos devem ser conectados com cuidado, ou seja:
- Alisolacao deve se estender até ao terminal.
- Deve-se garantir que o condutor nao esteja danificado.

— Todos os parafusos dos terminais de conexao, inclusive
aqueles que nao estdo em uso, devem estar firmemente
apertados.

Todas as entradas de cabos nao utilizadas devem ser vedadas
com um bujao certificado.

®

Cuidados especiais devem ser tomados ao conectar os
condutores:

NOTA Evite qualquer interferéncia capacitiva de condutores
paralelos e calor adicional no cabo.

- Remova aprox. 6 mm da isolacao dos condutores para
modulos ou 8 mm para suporte de PE e condutores das
placas de aterramento.

- Prepare as extremidades dos condutores de fios trancados
finos e de fios trancados: Crimpe as ponteiras de extremidade
de fio usando ferramentas de crimpagem adequadas.

4/12 01-3521-7D0001 / REV-B-06-2024 / 474389



Instrucoes de operacao BARTEC - Estacao de controle e indicacdo ComEx

Secoes transversais de conexao: 0,75 - 2,5 mm?2.
— Afrouxe os terminais.
- Insira o condutor.

- Aperte os terminais com um torque maximo de 0,4 - 0,7 Nm
(0,3-0,51b.pés)

Colocacao em funcionamento

Os seguintes pontos devem ser observados antes de iniciar o
trabalho de instalacéao:

- Odispositivo esté instalado corretamente.

— Odispositivo nao esta danificado.

- Ocompartimento de conexao estéa limpo.

- Aconexao foi realizada corretamente.

— Os cabos foram dispostos corretamente.

— Todos os parafusos estdo firmemente apertados.

Substituicao/instalacao dos componentes

Invélucro integrado

NOTA As pecas de reposicao, as conexdes ou os médulos de
comutacao e iluminacao estao listados na folha de dados.

©

Operacao

Encaixe os moédulos ComEx no trilho de montagem do invélucro
de modo que a lingueta de retencéo fique posicionada no
recesso do trilho de montagem. Consulte também as instrucoes
de operacao dos modulos individuais.

Suporte do PE

PERIGO
Risco de lesao ou morte devido a utilizacdo inadequada.

« Aestacao de controle e indicagao ComEx s6 pode ser
operada dentro dos limites técnicos aplicaveis (ver pagina 1).

Transporte e armazenamento

AVISO
Danos a estacao de controle e indicacao ComEx devido a
transporte incorreto ou armazenamento incorreto.

« Otransporte e 0 armazenamento sao permitidos apenas na
embalagem original.

Manutencao e resolucao de problemas

ATENCAO
Risco de ferimentos graves devido a procedimento
incorreto.

« Qualquer trabalho de manutencéo e resolucao de
problemas s6 pode ser realizado por pessoal especializado
autorizado.

« AIEC/EN 60079-17 deve ser observada.

Insira o suporte do PE (3) para a conexao do condutor PE na area
superior ou inferior do invélucro.
Deslize-o nas aletas designadas.

Placa de aterramento

Manutencao

O operador da estacéo de controle e indicacao ComEx deve
manté-la em boas condicdes, opera-la adequadamente, moni-
toré-la, limpa-la e verifica-la regularmente quanto a fissuras e/
ou danos.

Eliminacao de falhas

Aestacao de controle e indicacdo ComEx esta com defeito se
estiver fissurada e/ou danificada.

Dispositivos de controle e exibicao danificados ou com defeito
nao podem ser reparados. Eles devem ser substituidos de
acordo com este manual do usuério.

Dados técnicos sujeitos a alteracdes sem aviso prévio

Insira a placa de aterramento (4) para entradas de cabos
metalicos entre a barra e a parede interna do invélucro. A placa
de aterramento é fixada aparafusando na entrada do cabo.
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Instrucoes de operacao BARTEC - Estacao de controle e indicacdo ComEx

Conexoes do atuador

NOTA A posi¢ao dos médulos ComEx deve corresponder a
conexao do atuador correspondente.

Insira as conexdes do atuador (5) com a lingueta de travamento
no recesso da cobertura do involucro (6) e aparafuse-as com a

porca de fixacao (7). A montagem é realizada utilizando a chave
de porca (8). Consulte também as instrucoes de operacao para

as conexoes do atuador, tipo 07-3400-****

Placa de identificacao

Grave ou etiquete manualmente as placas de identificacao (9).
Cole as placas de identificacao no recesso existente na
cobertura do involucro (10).

Dados técnicos sujeitos a alteracdes sem aviso prévio

Acessorios, pecas de reposicao
Consulte www.bartec.com

Descarte

Os componentes da estacao de controle e indicacao ComEx
(elementos de atuacao, médulos e invélucro) contém pecas

de metal, vidro e plastico. Portanto, os requisitos legais para

o descarte de lixo eletronico devem ser observados (p. ex.,
descarte por uma empresa de eliminacéo de residuos aprovada).

Endereco de servico
BARTEC GmbH

Max-Eyth-Str. 16

97980 Bad Mergentheim
Alemanha

Tel.: +497931 597 0
info@bartec.com
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Instrucoes de operacao BARTEC - Estacao de controle e indicacdo ComEx

Procedimento de selecao para implementacao de combinacoes de cabeamentos permitidas
Estacoes ComEx em um invélucro (com um a trés médulos)

Corrente nominal maxima [A] por ntcleo com secao transversal do ntcleo [mm?] Comprimento total maximo dos nucleos no invélucro [m] ’
Temperatura NUmero
Temperatura axima d ) AWG o o o Aximo de fi
ainlbiEie MERAINTE €IS SEIVICIo 2075 1 215 225 Um invélucro Um invélucro Um invélucro IMEEDLINND IS UK
de prensa-cabos = = = = 18 16 14 triplo duplo simples (pgs)

7,8 9,0 11,2 14,6 8,3 10,5 18,4 1,44 0,96 0,48 4

4.5 5,6 7,3 5,2 6,7 2,88 1,92 0,96 8
>70°C

2,8 3,6 3,3 5,76 3,84 1,92 16

1,8 11,52 7,68 3,84 32

<40°C

8,4 9,7 12,1 15,8 8,9 1.4 14,4 1,44 0,96 0,48 4

4,9 6,0 7.9 5,7 7,2 2,88 1,92 0,96 8
>75°C

3,0 3,9 3,6 5,76 3,84 1,92 16

1,9 11,52 7,68 3,84 32

4,6 5,4 6,6 8,6 4.8 6,2 7.8 1,44 0,96 0,48 4

2,6 3,3 4,3 3,1 3,9 2,88 1,92 0,96 8
>70°C

1,6 2,1 1,9 5,76 3,84 1,92 16

1,0 11,52 7,68 3,84 32

<60°C

5,6 6,5 8,1 10,6 5,9 7,6 9,6 1,44 0,96 0,48 4

3,3 4,0 5,3 3,8 4,8 2,88 1,92 0,96 8
>75°C

2,0 2,6 2,4 5,76 3,84 1,92 16

1,3 11,52 7,68 3,84 32

Guia de determinacao:
1. Assecoes transversais dos condutores devem ser determinadas a partir da tabela de selecdo para cada circuito, dependendo das correntes nominais indicadas.

2. Autilizacado do comprimento do condutor deve ser calculada. Para isso, os comprimentos maximos de condutor permitidos devem ser determinados a partir da tabela de selecdo para cada circuito, divididos pelos comprimentos
de condutor indicados correspondentes e somados. Se a utilizacéo exceder 100%, os cabos deverao ser distribuidos entre KLE adicionais. Alternativamente, devem ser selecionados cabos com secao transversal maior.

3. Autilizagao do nimero de cabos deve ser calculada por prensa-cabos / luva flangeada. Para isso, o nimero méaximo permitido de cabos deve ser determinado a partir da tabela de selecéao para cada circuito, dividido pelo nimero
de cabos indicado correspondente e somados. Se a utilizacdo por entrada exceder 100%, os cabos deverao ser distribuidos entre entradas adicionais. Alternativamente, devem ser selecionados cabos com secao transversal
maior.

Dados técnicos sujeitos a alteragdes sem aviso prévio. 7/12 01-3521-7D0001 / REV-B-06-2024 / 474389



Instrucoes de operacao BARTEC - Estacao de controle e indicacdo ComEx

Estacoes ComEx em dois invélucros (com dois a seis médulos)

Temperatura

Corrente nominal maxima [A] por ntcleo com secéo transversal do
nacleo [mm?]

Comprimento total méaximo dos ndcleos no invélucro [m]

NUmero
maximo de fios

Temperatura o ) B Frans
ampbiente maxima de servigo e S Um invélucro SIS NS Um invélucro S
deprensa-cabos (75 >1 >1,5 >25 B fiaviellelies triplo e um CUplEsE ) duplo e um Disie s e Luva
triplos invélucro triplo . simples Prensa-cabos
duplo } simples flangeada
18 16 14 e um simples (pgs)
(pgs)
7,5 8,7 10,8 14,0 7,9 10,2 13,2 3,6 3 2,4 1,8 1,2 4 6
4.3 5,4 7,0 5,1 6,6 7,2 6 4,8 3,6 2,4 8 12
>70°C
2,7 3,5 3,3 14,4 12 9,6 7,2 4,8 16 24
1,7 28,8 24 19,2 14,4 9,6 32 48
<40°C
8,1 9,4 11,6 15,2 8,5 10,9 13,9 3,6 3 2,4 1,8 1,2 4 6
4,7 5,8 7,6 5,4 6,9 7,2 6 4,8 3,6 2,4 8 12
>75°C
2,9 3,8 3,4 14,4 12 9,6 7,2 4,8 16 24
1,9 28,8 24 19,2 14,4 9,6 32 48
4,4 5,1 6,3 8,3 4,6 6,0 7,8 3,6 3 2,4 1,8 1,2 4 6
2,5 3,1 4,1 3,0 3,9 7,2 6 4,8 3,6 2,4 8 12
>70°C
1,5 2,0 1,9 14,4 12 9,6 7,2 4,8 16 24
1,0 28,8 24 19,2 14,4 9,6 32 48
<60°C
5,4 6,2 7,7 10,1 5,6 7,3 9,5 3,6 3 2,4 1,8 1,2 4 6
3,1 3,8 5,0 3,6 4,7 7,2 6 4,8 3,6 2,4 8 12
>75°C
1,9 2,5 2,3 14,4 12 9,6 7,2 4,8 16 24
1,2 28,8 24 19,2 14,4 9,6 32 48
Dados técnicos sujeitos a alteragdes sem aviso prévio. 8/12 01-3521-7D0001 / REV-B-06-2024 / 474389



Instrucoes de operacao BARTEC - Estacao de controle e indicacdo ComEx

Exemplo 1: Estacoes ComEx em um invélucro com trés médulos. Sao fornecidos:
- Numero de médulos: 3;
- Tamanho do invélucro e quantidade: um invélucro triplo;

- Temperatura ambiente maxima Ta = 40 °C; s H A H A H

- N°moddulo/ n® circuito / corrente nominal / nimero e comprimento dos cabos:
-S1/S1.1/3A/2x10cm; comnection
-8.1/81.2/3A/2x10cm;  adapter S s2 S.3 Sleeve
-S8.2/8.21/7A/2x15¢cm;

S S.2.1 S.3.1

S.1.2 S.2.2 S.3.2
-S.2/S.22/9A/2x15¢cm;
3A ‘ ‘ 3A ‘ ‘ 3A ‘ ‘
- S.3/S3.1/11A/2x20cm;
- S.3/83.2/15A/2x20cm. ~—10cm
- Introduc&o no invélucro: KLE (Ts > 75 °C) 15cm oem
- Secoes transversais do condutor de acordo com ISO 30cm

Tabela de selecao

Estacoes ComEx em um involucro (com um a trés modulos)

comprimento total maximo dos cabos dentro do

Corrente nominal maxima por cabo [A] com secéo transversal minima do cabo [mm?] e L
involucro [m]

NUmero méaximo de

Ta<40°C Ta<60°C cabos por entrada
[cada]
"2,08 "1,31 "0,823 "2,08 "1,31 "0,823 Um invélucro Um invélucro Um invélucro
25 5 1078 quawer aeawg)  (sawer 2 T 0I5 awe (16AWG)! (18 AWG)” triplo duplo simples
Estacoes com KLE
159 12,2 9,9 8,5 14,4 11,4 8,9 10,6 8,1 6,6 5,7 9,6 7,6 5,9 1,44 0,96 0,48 4
8,0 6,1 5,0 7,2 5,7 5,3 4,1 3,3 4,8 3.8 2,88 1,92 0,96 8
4,0 3,1 3,6 2,7 2,0 2,4 5,76 3,84 1,92 16
2,0 1,3 11,52 7,68 3,84 32
Disposicao
Cabos _ Utilizacao de cabos
o ° . Secao
Invélucro 1o ) . N : Cerzinics ol el i i transversal Comprimento [m] Ndmero por entrada
Mm@ [°C]  moédulo  circuito [A] Quantidade Comprimento igivh p p
[cada] [m] mm fornecido  permitido % fornecido  permitido  KLE1 KLE 2 KLE 3 KLEn
40 S.1 S 3 2 0,1 0,75 2x0,1 5,76 3,5% 2 16 12,5%
S S.1.2 3 2 0,1 0,75 2x0,1 5,76 3,5% 2 16 12,5%
, l}lm S.2 S.2.1 7 2 0,15 15 2x0,15 2,88 10,4% 2 8 25,0% néo nao
invélucro L L
triplo S.2 S.2.2 9 2 0,15 1 2x0,15 1,44 20,8% 2 4 50,0%  necessario  necessario
S.3 S.3.1 11 2 0,2 1,5 2x0,2 1,44 27,8% 2 4 50,0%
S.3 S.3.2 15 2 0,2 2,5 2x0,2 1,44 27,8% 2 4 50,0%
Total: 94% 100% 100%

Nota 1:p. ex., 0,75 mm? também é possivel para 7 A. Entretanto, com 1,6 mm?2, o comprimento maximo permitido e o nimero de cabos s&o duplicados.
Nota 2: Por exemplo, para o circuito S.1.1 (corrente 3 A), podem passar até 16 fios de 0,75 mm? por KLE e, por exemplo, para o circuito S.2.1 (corrente 7 A), podem passar até 4 cabos de 0,75 mm? ou até 8 cabos de 1,5 mm? por KLE.
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Instrucoes de operacao BARTEC - Estacao de controle e indicacdo ComEx

Dimensdes em mm
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Instrucdes de operacao BARTEC — Estacao de controle e indicacao ComEx

EU Konformitatserklarung

EU Declaration of Conformity
Déclaration UE de conformité

Ne  01-3520-7C0001

BARTEC

Wir

erklaren in alleiniger
Verantwortung, dass das Produkt
ComEXx Befehls- und

Anzeigegerate

auf das sich diese Erklarung
bezieht den Anforderungen der folgen-
den Richtlinien (RL) entspricht

ATEX-Richtlinie 2014/34/EU
EMV-Richtlinie 2014/30/EU

RoHS-Richtlinie 2011/65/EU

WEEE-Richtlinie 2012/19/EU

und mit folgenden Normen oder nor-
mativen Dokumenten
Ubereinstimmt

EN IEC 60079-0:2018
EN 60079-1:2014

We

BARTEC GmbH
Max-Eyth-Stralle 16
97980 Bad Mergentheim
Germany
declare under our sole
responsibility that the product
ComEXx Control and
Indicating Station

Typ 07_352*_**************

to which this declaration relates is in
accordance with the provision of the
following directives (D)

ATEX-Directive 2014/34/EU
EMC-Directive 2014/30/EU
RoHS-Directive 2011/65/EU
WEEE-Directive 2012/19/EU
and is in conformity with the

following standards or other
normative documents

EN IEC 60079-7:2015/A1:2018

EN 60079-11:2012
EN 60079-31:2014

Verfahren der EU-Baumuster-
prifung / Benannte Stelle

Procedure of EU-Type Examination /

Notified Body
CML 21ATEX31165X, Issue 0

Nous

attestons sous notre seule
responsabilité que le produit
Appareils de commande et de
signalisation ComEx

se référant a cette attestation
correspond aux dispositions des direc-
tives (D) suivantes

Directive ATEX 2014/34/UE
Directive CEM 2014/30/UE

Directive RoHS 2011/65/UE

Directive WEEE 2012/19/UE

et est conforme aux normes ou docu-
ments normatifs ci-dessous

EN 60529/A2:2013/AC:2019
EN 61000-6-2:2005

EN 61000-6-4:2007+A1:2011
EN IEC 63000:2018

Procédure d’examen UE de type /
Organisme Notifié

2776, CML B.V., Hoogoorddreef 15, 1101BA Amsterdam, NL

i.A. Simon DyHfringer
Product Manager Ex e
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<

7 Steffen Mika

Team Leader Certification

Management R&D ESS
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